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magn. dom. Nicolaus Justiniano, procuratorio nomine agens ut supra, pro feudo Cnodare
et Carpasii, et aliorum feudorum virtute dictorum prwilegiorum in ipsam proventorum,
de more suum obtulit homagium et fidelitatis prebuit juramentum, nomine quo supra.
Quod quidem homagium et fidelitatis juramentum gratum habentes et acceptantes, ipsi
magnifico domino Nicolao, agenti ut supra, et nomine suprascripte ejus uxoris recipienti,
flexis genibus et minibus junctis de more et in signum talis oblationis et acceptationis
homagii, hoscula dedere juzta consuetudines regni.

Presentibus spectabile domino Gasparo Falol, doctore et equite, qui sermonem
solitum protulit, domino Angelo Sansono et Nicolao Tinto, scribanis testibus et alits
gquampluribus.

ANTONIUS MODINUS, coadjutor, ex actis e.remﬂaw'um.
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1345, Awowntixo eyypago. Neamoln, Kepxupa [A].
A. Luttrell, «Guglielmo de Tocco, Captain of Corfu: 1330-1331»,
Byzantune and Modern Greek Studies 3 (1977), 66. 50-56.

132

1345-1346. llpoxnpiieic xor mhstotnpLacuol axwnromy. Xavdaxas [A].
Brunehilde Imhaus, «lincheres des fiefs et vignobles de la
republique vénitienne en Crete au X1V sieclen, EEBLY 41 (1974), oo.
209-210, ap. 1-4"°.
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1345-1347. llpoxnpuieig xot mAstoTnpLacol axvntomy. Xavdaxas [A].
Brunehilde Imhaus, «Les maisons de la commune dans le
discrict de Candie au X Vle siecle», Onoavgiouara 10 (1973), oo.
136-137, ap. 1-5.

NPOKHPYEH MNAEIETHPIAZMOY AKINHTUN KAl H KATAKYPQEH TOYZE
Xavoaxac, 1345, 16 Avyotorov xai
20 Noeuppiov

«MCCCXLV mensis augusti die xvi, indicione ziii.
Dare volumus per incantum duas domos positas in cwitate Candida in Iudayca,
Anastassi condam Judei filli condam Anastassi habitatoris in casali Palla, cum omnibus

169, o. 420, ap. 17.4.
170. To ur’ ap. 1 éyet emavadnpooieutel oo [lamudla-Adie, Venetiae quasi alterum Byzantium,
o. 215, ap. 1. TIpRh. oyer. Aqupa 134 Tou mapdvrog,



Akadnuia ABnvwv / Academy of Athens

196 API®MOI 134 -137

wribus, modis et conditionibus quibus dictus Anastassi condam habere debebat ipsas
domos.
MCCCXLV mensis novembris die a2z, indictone xiil.
Date et deliberate fuerunt ad publicum incantum per dominum ducham et eius
consilium Cali relicte Solomonis ludet, filii condam Joseph Nomico, per yperperis octuaginta
quae postea infra terminum stabilium fuit contenta et voluit quod scriberentur Samueli

: , - 7
iudeo condam Solomonis Nomicon ™.
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1345-1790. Awwentina eyyvpopa kol dxaotixy amogasr. Bevetia, Boorti-

toa, Zaxuwwog, Kepnupa, Kegorovia, Kopwvy, Azuxweia, Mchowvy,
Mixoveg, Nadmho, Neypomovre, [lapya, [leduada, Lgoxia, Thvos,
Xavdaxas [t].
Avactactia llamadia— Aadra, «Ovénveg xor 1 Pevetinn
npaypaTxothTa. 18s0hoyinn xar xowvwvixn cuyxpltron», Venetiae
quast alterum Byzantium, oc. 215-239, ap. 1-22 66. 243-252, ap.
25-33" 6. 254-255, ap. 36-37" 60. 256-261, ap. 39-41" 60. 266-
268, ap. 45-46" 60, 272-276, ap. 48-50"",

AIATASEIZ TTA THN OPTANQEZH TOY OEXMOY TGN «[IPQTOTEPGNy THE THNOY
KAI TOY TPOMOY EKAOTHE TOYZ
Tipoc (), 1637, § Anpidiov

«Nelli ordini Giustiniani, al capitol 30, resta dechiarito il modo dell’elettione di
protogiert in questo modo, che dalli signori Procuratori di questa fidelissima Commu-
nita, sij chiamato il piit uecchio di cadauno delli casali, siue protogiert, et alla presentia
dell’ illustrissimo signor Rettore, et di essi Procuratori, habbia a nominare cinque delli
migliori del luogo, perché si fara immediate cinque bollettini sopra cadauno de quali sia
seritto il nome di un di esst cinque, et quelli gettati in un bossolo, sij dal procurator piit
vecchio estratto a sorte un di essi bollettini, et quello che uscira sij ptotogiero per anni
doi, con altre conditioni, et pene, che in esso capitolo é dichiarito.

Questo ordine molto profitio, et di molto seruitio a quest’isola, uedendolo tale
per esperienza, se bene poco sia qui osseruato, con Iauttorita del Maggistrato nostro
terminiamo, che in tutte le sue parti, inuiolabilmente sij osseruato, aggiongendo, che
se alcuno in altra maniera sara elletto debbi dall’ lllustrissimi Capitanij in Candia, in
sindicato, esser conforme al medesimo ordine castigati, et di pilt restar nulla, et inualida
ogni opperatione, che da lu fusse fatta, in modo che sy tenuto a pagar tutti quelll, che

171. 60. 136-137, ap. 3.
172, D 7 eddquxd €yypapa BA. oyer. [lamappyyx - Aprepddy), Apvaodtoyhou, Xatldxyg,

Heplypappa, Appe 32,



